EDI - ASN Note

{VDa 4912}
Vendor -Plant: 0100
-No: 91001108

Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11

Load-No.: 113359

Receiver

=Plant: 100
=No.: 14550700

Magna PT S.p-A.
Via dei Ciclamini, 4

Unloading Area:
place of stcrage:
Consumption:

21.09.2023 - 18:20

page 1/3
14248

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

VAT-No.: DEL23840478

Zona Industriale
TI-70026 MODUGNO

VAT-No.: IT04B86B50728

Dispatch Type:
Forw. Agent Name:
-Number:

Gross Weight:

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.
16070077

24.301 KG

ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. U V/G@ Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor .
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
81130460 000010 25131102090 8.914 PC s SCHALTRAD 5 .GANG 550003915902
21.09.2023 035305-900 nt. wt.: 8.129 KG , gr. wt.: 8.988 K&
CC: 230069920 184 PC S
. CC: 230069915 970 PC 8 *Q
NN CC: 230069904 970 ¢ 8 & &
O.WWO_\_.WW CC: 230069850 970 c s % A
€C: 230069877 970 BC S Om.&&\m%%o
CC: 230065868 970 PC 5 - * .
W.Oa\@@@NLW;W CC: 230069853 970 PC S - \&\.&_ ka\
CC: 230069570 970 PC s WW f\ﬁ " 2 e %
CC: 230069558 970 ¢ 8 FA . & @, &
€C: 230069547 970 BC 8 @.\.\.? Co QMA/ Sy, .mv&
CC: 10,000 TBA~500256 PC DCT300/POL1B50 % NN\W \:N Qbm\ Ny
Cast-Numbexr: 268862 Sy, 0 %\% %x_‘o\...
UC-Material: GO15406X11 va\ m,O\w %‘A\
Text: Engineering Change Status C awm.. £
Text: Customex Change No. C018986 MIP 1 N.o.,, e
Text: Supplier Index - o ..rm\
Q\ ng <
Q{Q Q.\O
811304561 000010 2511109290 5.400 BC s SCHALTRAD §.GANG 550003915802 Qm“._- .
21.09.2023 035306-900 nt. wt.: 3.438 KG , gr. wt.: W»ﬂ;?wm KG
CC: 230069576 1.350 PC ]
CC: 230069556 H\# 1.350 BC S
CC: 230069550 1.350 c S
“@QWMDTW h CC: 230068382 1.350 PC S S ngm
CC: 4,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850
‘_\N ?N—,mo Cast-Number: 642967
.MIQ UC-Material: LO15759X20
Text: Engineering Change Status C
Text: Custeomer Change No. C018986 MIP 1
Text: Supplier Index -
81130464 000010 25111231820 6.750 PC =) SCHALTRAD 6.GANG 550004564001
21.09.2023 035539-900 .H- nt. wt,: 3.579 XKG , gr. wt.: 4.005 KG
CC: 230069555 1.350 PC 5
GR: . Quant. Check: Rating Check:

-~




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

Linamar Plettenberg GmbH, Postfach 1520, D-58815

LINAMAR

Plattenborg
Power to Perform
Company
ﬂwu%m M.om.qﬂ.mw. " Artikel SCHALTRAD 5.GANG HBS-Teile.-Nr. 035305-300 Auftrag 1045520
Zona Industriale ! (Partn name: / Désignation pldce:) .._.._mm.vm; number: / N® du plan HBS:} forder no.fordre na.)
70026 Modugno Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1090.90 Anderungsindex C SAP UC-Material GO015406X11
{costumer part number / Mo, du plan client) {draw. notific, index / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002067 Lieferschein-Nr. 81130480/000010 Liefardatum 09/19/2023 Stiickzah! 8,914 ¥
{order ng. / No, De commande) {shipping advice no. / Bulletin de llvraison} {shipping date / Date de livraisan} {quanlity / Quantité) ~ N
Schmelzen-Nr. 268862 Schmelzen-Knz. N
{heat number / No. da Coules) {heat code / Repdre de Coulee}
Stahlhersteller Georgsmarienhitte GmbH Werkstoff 20MNCRS5 Herstellprozess EfVAK. GieRformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund
tsteel mill / Aciérrie) {steel grada [ Qualité) {process flow / Proceédé fabrication} {easting dim, / Bimenslon caulee) fraw material dim. f Barre dimétre)
Lisferspezifikation TS_805000 02 Lieferzustand +FP Glithen isotherma  Umformgrad 32,8:1
(technical specificaticn § Spéclfication de livealson) {dellvery conditlon / Etat da livraison) {Dlamster / diamatre)

Schmelzanalyse (cast analysis 7 Analysa de coulés)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sh | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O

0.2000] 0.1100} 1.2300| 0.0120| 0.0250} 1.1500] 0.0500| ©.1800] 0.1500( 0.0080| 0.0000| 0.0050| 0.0003| 0.0020| 0.0030| £,0000| 0.0000) 0.0010| 0.0070| 0.0001§0.0000{ 0.0007| 0.0130| 2.3000( 7.0000

Hartbarkeit thardenability / valeurs da empahilité)

mm 1 1.6 2 3 4 L] 6 7 8 9 10 1 13 18 20 25 20 3as 40 45 50

HRC 0.00 | 45.60| 0.00 | 44.60| 0.00 | 42.80| 0.00 | 35.40] 0.00 | 36.20| 0.00 | 34.10| 32.40| 31.30] 0.00 | 0.00 | C.00 | C.00 | 0.00 ] 0.00{ Q.00

Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
{DI valua / dlamatee idédal}

NMetallographische Priifungen metallographical test / Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT - PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3_DINO =0
{part name / Désignation pléce} {decarburation / Décarburatian) ({degrea of purity / Degre do Purete)
KorngroRRe Prim. [ - 8 Sek. 9 - 10
{grain size / grosseur de grain)
Mechanische mmnw:mn_._m._“nm-._ {mechanical properties / propriétés macanigue)
RM {N/mm?} Rp0,2{N/mm?) Al%} Z{%) AvlJ) bei T(°C}
0.00; - 0.00; 0.00 - 0.00 0.00 - 0.0C 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenharte (surface hardness / duretd superficie) Kernharte (core hardness / duretd centre) Einsatzh&rtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0 | HBW Vorschrift .00 - 0,00 Varschrift 0.00 - 0.00 mm
| {specification f Spéclfication) 0 0 {specification / Spéclfication) {specification / Spécification)
Ergebnis 161.0 - 176.0 | HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
{result / Résuliat) 0 0 [result / Résultath {result / Résultat)
1] -
By o . s .
Datum 09/21/2023 Maschinell erstellt, daher giiltig ochne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspectar Page 1 of 1

tdata / Date) . . . T .
' Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. A. Dillmann, Johannes
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-

>
1Y Senderfvandor 2) Vendar-na,

Linamar Piettenberg GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

r

VAT Id-No.: DE123840478

3) Frelght order numbe"r

4) Sender number at the forwarding agent

Freight Order

EKAER-Nr,:

5) Loading polnt 0100 / Linamar Pltbg GmbH 6} Date 21.09.2023 71 Relation number
LSF LC 9} Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipment number 113359 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reclpient 12} Customer Number 14550700 |nternationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telaphone Fax

VAT Ild-No.: [T04886850728 13) Cargo manifast/freight list
14) Delivery / unloading point 15) Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16} Recelpt date 21.09.2023 17) Roceipt time 18:19:00
18} Dalivery note no. 18) Number | 20) Pacl_mg]ng 22} Contents 23} Tara welght Il 24} Gross waeight

KG in XG
0081130460 10 | TBA-b00256 SCHALTRAD 5.GANG 8b8 8.988
0081130461 4 § TBA-500256 SCHALTRAD 8.GANG 344 3.782
0081130464 5 | TBA-500256 SCHALTRAD 8.GANG 4286 4,005
0081130465 2 | TBA-B00256 SCHALTRAD 7.GANG 173 1.518
00811304686 2 | TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 170 1.283
0081130467 5 | TBA-B00256 ZAHNRAD 2,GANG 429 4,725
Total 28 2401 KG 24.301 KG

31) Del, term 32) Value of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on delivary

FCA Plettenberg 47.828,28 EUR A

35) Enclosuras

36} Order number, customer
38} Means of transport number

39} Truck coda LBSC2080

40} Shipping type ruck Company

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
The load was secured according to §22 StVO,

{ch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Dats Truck signature Neme Slgnature

verifica

Company stamp / signature

“Riceviito con riserva di
qualita e quantita”

42) AcknowledgamKlijH' f E&a}pﬂﬂﬁ E L S-r.l.
Above deli¥debisiagiink s 20096 adingee (BA)

Lo 1§ SETHZ /)

45) The general German carrler conditions apply (ADSp);

Area of jurisdication is the company headquartars of the dispatch

44} The delivery conteins

Of which were swappsd
Euro skids Euro skids

Euro wira pal cony Euro wire pal conv

486} Fiir dis Ablage

Page 1 of 1




Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Vertag J. Fischer, Comeliusstr. 49 - 40215 Dlsseldor - Telefon 0211/99193-0 . Telefax 0211/680 1544  E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

%

k4

WETID = SAUIIICL UL AU EY gEUG)
rosa = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar {fr Emptinger
griin = Exemgplar (ilr F’mcljﬂnhrer

rase = Exemplalre de fexpéd

HIGIN = CARTIPIHIE PUur COMmeuant

bleu = Exemplalre du destinataire
vert = Exgmplalre du transporteur

Wit = EXEMPpI3ar Yoor iasigever omiance = ESSemplara per comminente
lteur 1050 = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplar per mittente
blau = Exsmplaarvoor geadresseerde  blu = Essemplare per destinatario
groen = Examplsar voor vervaarder verde = Essemplars per transportatore

Wnitg = GOpY ror aroerar
pink = Copy for sender
blue = Gopy for cansignea
green = Copy for carder

nvIa = EXEMPIAr iar crareger
resa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
grén = Exemplar for befordrer

N
Absender (Nama, Anschrift, Land}
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Linamar Plettenberg GmbMH
Daimierstr. 11

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

T

K3
INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

@

SiraBenglterverkehr {CMB)L

Diesa Befordenung unterifegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkammens iiber den
Belarderungsvertrag im internationalen

Nr.:113359

Selte 1 von 1

Ce transport est soumis, noncbstant
toute clause contralre, 4 la Con-
ventlon relative au centrat de trans-
port International da marchandises
par raute (CMR).

DRinatae Inomm. Adreaan, Besy
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70028 MODUGNO

2

16

Firma

Carl-Benz-Str. 23
DEUTSCHLAND

R
Frachtighrer (Name, Anschnft, Land)
Transperieur (nom, adrasse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

71634 LUDWIGSBURG

3 Auslieferungsosnt des Guies
Lisu prévu pour 1a livralson de la marchandlse

17

Ont/Lieu 700268 Modugno

Land/Pays

IT

e parties encadrées de lignes grasses
doivent 8lre rempliz par le transporteur.

Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Lleu et date ds la prise an charge de la marchandise

4

Nachfolgende Frachtflhrer {Name, Anschriift, Land)

Transporteurs succassifs (acm, adresse, pays)

Ornt/Lle 58840 Plettenberg

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifihrer
Land/Pays DE 18 Réserves ot cbsarvaticns des transporteurs
Datum/Date 21.09.2023

Beigeiligle Dokumente
Documents annexés

5

Dier rrilt fott gedruckien Lialen singsrahmtan Rubri-
%en missen vom FrachifOhrer avsgefillt werden

1-15 5w 21+22

15

?achtzahlungsanwelsungen
Prascription d'affranchis

6 Wmernn" 7 Meweren™e 8 Mivemdne O SHRuALSL SRser] 10 RaskHan | 11 ey ] 12 gl
0081130460 10 TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 8.988 KG
0081130481 4 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 3.782 KG
0081130464 5 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 4,005 KG
0081130465 2 TBA-B00256 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 1.618 KG
0081130486 2 TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 1.283 KG
0081130467 5 TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 4.725 KG
SUMME 28 24.301 KG
Mumdeon e [Rimecdetuste  |Sioipe | Cags g remarone o | 19 R | FSsh. Monmare B ate
om d'emballage en tunnels Fracht
UN voltN°g Prix de transport
Erm#éBigungen
3 Anwelsungen ces Absenders (Zoli- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervarschriften féchicllons
13 St Fexpéaiieur formalités dovanibres ot aulres) FraseiplEs pariculiéros gm’dsghe"“"‘ma
Zusshidge
Suppléments
Nebengebihren
Frals i
R+
[ Zu zahlende Gesamt-
—__——-—%
14 B ersmant

Besondere Verelnbarungen
Convenlions pariculiéres

20

210 | SOSSE|D S8 SAS|PUBYIIRH ‘SIAULN) LB UOONISA! 8P epoD 8| 18 Bbejequa,p adnain ‘ananbyie,p QIPUNN 'NNQ CIPWINN 58JPED NP Suly S191LSP B B Jenbipu| 'sasnaiaBuep sas|pUBYDIBW 6P SED UZ,

gy -
Sa5. B, FCA Plettenberg -
<282 [Unirel 5 6
a&mﬁ; | Non Franca .
Efn - SR - 700
se2s | 21 fae" " DE-58840 Plsttenberg B 21.00,2023 2 oz 5,/ CUESModugno (BA
SEde
Ef3g .
EEEE - i - "
i |22 c o 28 i .
{ TLi“'. W £3 :]
T obe A e A5 -
{ Si Frachtfi Unt S Cair i ¥
Bonata of Toibre 98 Tonpedliety " e Henre 4t warpory " [s'l‘g?,’é‘ﬁ"ﬁ'{ﬁ e narrrise di
Angabi Ermittlung der Enth > "
25 mit“Er:x?zﬁrzaré%"ngng 8 cerEnieming Paletten-Absender - Expéditeur des paleties %%m*%ﬁu%gﬁﬂﬁuaﬁtﬁég
von his km Keln Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art v Anzahl | Tauseh | TAusch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspaitner des Frachtfihrers
[~ i i /D Unt
E 27 ariliches Kenmzalchen Nuzlest In kg Bastatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestdtigung des Fahrers/Datum/Untarschrift
£
E Kiz LBSC2080
[1]
2 Anh#nger
=
5 Benutzte Gen-Nr. [[] Nationat [] Bilateral [ ] EG [] CEMT
-4

'|_'|_'i;'g anidqu "1y Suep ajejoads apuBurap 1joa
HAY FLUY'S Z85qY UOBIUSWINYOPISPUOS 8Us|s 12 PUN | S5Sey Jap te1nD ‘apoasfumjuer|osageuun) pun sddubssunyordion Jewunp-181snw|ssziye|es Yauunn-Nn :9qebnzue jUqny 9p 197 UelZ)s] 8P Ul 151 WRIND usya|ypst 19y,
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>

CMR-Frachtbrief

seit Ober

S57

Jahren

Ludwigsburg, 22.08.2023

Sendung-Nr.: 23-008910 vom 21.09.2023 Seite 1 von 1
23-008910
1 Absender [ Expedilews INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LINAMAR PLETTENBERG GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt frotz einer ge- Celra rtast is, bstanttoutect
DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Bestimmungen ges c:ntra?rsel::'; I:S(:Z?\t\::rﬁi:: Ll::ac;.':usivaeznal.:J co?\fr::l::
58840 PLETTENBERG UbereinkommensiiberdenBeférdemungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern, Strallengiterverkehr (CMR). route (MR).
2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfuhrer f Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu peur (a livraison da [a marchandise 7 Nachfolgender Frachlfiihrer / Transporteurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |[talien Zeit / Temps
Datum/{Date  26.09.2023

4 Ort und Tag der Ubemahme / Liew et date de la prisa en charge de la marchandise

Ot/ Lieu PLETTENBERG Vorbahaks tnd Bemerkam
. forbehafte und Beme gen des Frachtfuhrer £
Land/Pays  Deutschland Zeil I Temps Réserves et observalions des transporteurs
Datum/Dale  21,09.2023
5 Belgefigte Dokumenta { Documents annexes
Pos, Zeichen/Nr, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
° No, 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode d'emballage 13 Nalure de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 81130460 10 COLLI Getriebeteile 24.301 74,99
2 81130461 4 CcoLu
3 81130464 5 COLLI
4 81130465 2 CcoLLu
§ 81130466-81130467 7 COLLI
Summe:
ol 28,00 COLLI 24.301,00
1 g Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tariflulometer mit Grenzabergangen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion d'affranchissement . 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Aenlliches Kennzeichan Ntz it Uberrlah{nebest_atl.g.;ung dfas Fahrers: Die Sendqu wurde
Kiz volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar Uhbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzter Grenzdbergang 27 GEn 23-008310 ;o p\'a n am Dalum { Date
RRUERNESNAGEL s,
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGMNAPT i, snc - 70026 Modugno (BA)
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

. So. 16 SETHR

Unterschrifi und Stempel des Absenders Untersehaifl und Stempel des Frachtfiihrers T+ Untersehri NSt
Signature at timbre l'expéditewr Signatura et timbre du transporteur “R Fiane wivmefm di
‘] am ol ]
Veriﬁc# f;u qualita e qliantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfishrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Canl-Benz-Stralie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 B00 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0D
SWIFT: DRESDEFF604

Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de



